[image: image1.jpg]ol twolha [eiparin ellirer
2x [ah un nofka uulaada louga meterna
\Aignnana axi Eﬁ”»ﬂ Antillia g
al % tort: en lneca onthalaaa 201

Traspic

f




L’HUMANISME I LA CANCELLERIA REIAL

(Segles XIV i XV )

Eva Palacios / Elena Santiño



AUTORS: 
ANTONI CANALS. 
Biografia

BERNAT METGE. 
Biografia




Obres en vers




Obres en prosa

BREU EXPOSICIÓ DE L’ HUMANISME 

Corrent ideològic: L’humanisme comença a Itàlia durant el segle XIV. Arriba a Catalunya finals del segle XIV i es desenvolupa durant tot el XV. Aquest terme sol denominar una línia de pensament caracteritzada pel propòsit de recuperar i enllaçar amb l’actualitat les obres dels autors de l’antiguitat clàssica. Ara bé, més que coneixement d’uns autors o d’unes obres determinades, aquest moviment implicà una actitud davant la vida. És la mutació de sensibilitat que s’operà en el pas de l’Edat Mitjana al Renaixement, corresponent a una nova visió de l’home i de la seva situació al món.

Ja abans de l’humanisme s’accentuà el coneixement de la cultura llatina que arribava des de França, no d’Itàlia, i augmenten les traduccions com a resultat de l’estímul despertat pels lectors dels textos originals.

La Cancelleria Reial és un organisme burocràtic integrat per escrivans, secretaris i protonotaris encarregats de redactar tota mena de documents reials. Tots dominaven el llatí, el català i l’aragonès i per això foren els primers traductors d’obres clàssiques. La Cancelleria creà un ambient literari que renovà els motlles estilístics i contribuí a la difusió de l’esperit humanístic. És per tot això que la prosa catalana de llavors és molt uniforme.

Principals autors : Antoni Canals i Bernat Metge

1. ANTONI CANALS (1352-1419)

· Frare dominic nascut a València

· Va ser un estudiant brillant de gramàtica, que en aquella època precedia la Lògica, matèria en la qual també va destacar. Va ser deixeble dels millors mestres com Sant Vicent Ferrer i va estar vinculat a la Cort Reial. Els seus estudis el van dur per Palma de Mallorca, Manresa, Lleida, Barcelona, Tolosa, Saragossa i París.

· L’any 1402 el nomenaren Inquisidor a València.

· El Rei Joan I el va demanar com a traductor reial, i el Rei Martí l’Humà li va demanar personalment la traducció d’un llibre de Valeri Màxim, on fa la primera referència històrica a la llengua valenciana i la diferencia de la catalana.

· Va ser un enamorat dels clàssics i volia extreure dels llibres allò que era millor per donar-ho als homes del seu temps. Tot i que les seves obres han de ser tractades des de la perspectiva d’una nova religiositat més intimista i moderna, moltes vegades està en lluita contra l’humanisme naixent.

· Tenia una sòlida formació escolàstica, i era incapaç de valorar positivament la novetat del descobriment. Per poder ser conseqüent amb la seva fe i la seva vocació no podia seguir segons quines noves idees o noves visions. No oblidem que va ser un inquisidor i, per tant, moltes vegades es proposa fugir dels admiradors de Petrarca i Sèneca, als quals va traduri, però també censusar hàbilment per poder edificar un “humanisme cristià”. 

· Durant l’època de l’autor, era normal fer aquest tipus d’arranjaments, interpretacions i variacions, ja que la feina de traductor no es desenvolupava tal i com l’entenem avui. 

· Pràcticament la totalitat de la seva obra van ser traduccions. L’única obra original seva és “Escala de contemplació” que és un tractat de mística dedicat a Martí l’Humà. 

2. BERNAT METGE (1340-1413)

· Biografia:

Nascut a Barcelona, va ser notari de la Reina Elionor de Sicília (tercera esposa de Pere III el Cerimoniós), escrivà del Duc de Girona i secretari dels Reis Joan I i Martí l’ Humà.

Gràcies al seu pare biològic, que era apotecari, va rebre la cultura dels professionals de la salut, i gràcies al seu padrastre, funcionari de la Cancelleria Reial, va rebre la cultura de les lletres, en la que va aprofundir. 

· Obres en vers:

Llibre de Fortuna e Prudència: és la seva primera obra està escrita en primera persona i en termes medievals.

Sermó: és una paròdia dels sermons del predicadors. Caricaturitza els consells dels predicadors.

Medecina apropiada a tot mal: escrita a la presó. És un lletovari (tractat medieval de remeis) burlesc redactat en un català no aprovençalat. Té forma epistolar i va adreçada a Bernat Margarit, conseller de Joan I.

· Obres en prosa:

Com se comporta Ovidi essent enamorat. probablement obra de joventut. Traducció de el llibre de Richard de Fournival “De vetula”.

Valter e Griselda: és una traducció d’una de les epístoles llatines de Petrarca que, al seu torn, és una versió de la darrera novel·la del Decameron, de Boccaccio. Amb una prosa molt semblant a la que s’usa en la Cancelleria Reial.

Lo Somni: és la seva obra més important. Dividit en 4 llibres, de contigut divers, però pensat i estructurat. Al primer, tancat a la presó, rep la visita del rei Joan I, amb qui manté un diàleg sobre la immortalitat de l’ànima. El segon és un comentari de l’actualitat des de el purgatori. El tercer és una traducció del Corbaccio de Boccaccio. Al quart en fa un elogi de les dones. L’obra acaba quan l’escriptor es desperta.

· Polèmica:

Quan el 1375 mor la reina Elionor, passa a treballar com a escrivà per a Joan, príncep hereu que també és amic i protector de Bernat Metge. Mentre és al seu servei no deixa d'estar implicat en escàndols i envoltat d'acusacions de corrupció relacionades amb la seva gestió. La seva situació professional millora quan el 1387 Joan puja al tron, i més endavant és secretari del rei i la reina. Malgrat tot, els problemes amb la justícia també empitjoren. El 1388 és processat i el fet li inspira una altra obra: la Història de Valter e Griselda. En aquest cas adopta la prosa i, novament, a l'epístola que acompanya l'obra, es proclama innocent de tota sospita.

Amb tot, després de la mort inesperada del rei, el 19 de maig de 1396, és destituït i novament processat juntament amb altres membres del consell i de la cancelleria reial, presumptament involucrats en un altre escàndol: corrupció i atemptat contra el rei acabat de morir, però no se sap del cert si mai arriba a ingressar a la presó. Tot i que no hi ha documentació, probablement és empresonat, moment en que escriu Medicina apropiada a tot mal. Gràcies a Martí I, i després d'aconseguir el seu propòsit amb Lo somni, on es proclamava innocent de tot, torna a ser reintegrat progressivament en càrrecs oficials fins a la seva rehabilitació com a secretari de la cancelleria del rei. Aleshores acompleix tasques de confiança fins a la mort del monarca, el 31 de maig de 1410. Durant l'interregne i amb l'adveniment de Ferran d'Antequera el 1412, és apartat dels afers d'estat. 

3. OPINIÓ PERSONAL

L’humanisme com a corrent ideològic resulta força interessant, perquè neix dels grans clàssics i porta aires de renovació a l’època medieval, fins a arribar a la Renaixença. Tot i que els dos autors de qui parlem van ser uns erudits de la llengua i la cultura, cal situar-los en el context històric. Avui en dia no acceptaríem la ideologia d’un inquisidor com Antoni Canals, a qui podríem titllar d’extremista i censurador, ni tampoc la seva manipulació dels textos, però a la seva època eren coses normals. Tampoc acceptaríem que un alt funcionari com en Bernat Metge, jutjat i processat tantes vegades i sempre envoltat de polèmica accedís repetidament a nous càrrecs, tots ells de molta importància.
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